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K U R Z I N F O

8  C  
Talort: NP-Gemeinde Heiligenblut, 
1288 m, mit Zufahrt auf der Großglock-
ner Hochalpenstraße.
Ausgangspunkt: Kaiser-Franz-Josefs-
Höhe, 2369 m.
Gehzeit: 2.00 Std.
Höhenunterschied: 410 m.
Anforderungen: Unschwierige und 
aussichtsreiche, landschaftlich ein-
drucksvolle Wanderung in der Vorherr-
schaft des Großglockners. Themenweg 
des Jahres 2011. Geführte Wanderun-
gen am Gamsgrubenweg zum Wasser-
fallwinkel, tägl. ab Parkplatz Freiwand-
eck, von Anfang Juli bis Anfang Sept.
Einkehr: Hotels und Gaststätten auf 
der Kaiser-Franz-Josefs-Höhe, 2369 m.

Oben: Die Erlebniswanderung am 
Nationalpark Gamsgrubenweg lenkt 
auf den mittagshellen Johannisberg 
zu.

Gamsgrubenweg 44 

Von der Franz-Josefs-Höhe zum Wasserfallwinkel ²²²

Unten: Nur den Steinböcken, nicht 
selten in stattlicher Anzahl, ist es er-
laubt, die streng geschützte Gams-
grube zu betreten. 

大钟山 
高山公路

我们从入口大门处（咨询中心）开始在皇帝弗朗茨•约瑟
夫高地 (1) 格姆斯格鲁克小径上的徒步旅行，探寻宝藏
隧道与采矿、黄金、水晶和水有关的传说和神话，兼有
帕斯特泽冰川传说的伴奏。经过第 6 条隧道后，在开阔
的天空下，大钟山山群的冰雪光芒也许还会令人眩目，
我们在格姆斯格鲁克自然教育路线上继续前行。国家公

园里内容丰富的斜面解说牌可拓展我们的知识并一再带
来惊喜。 
这里展现了一个不可思议的世界，既让人自由冒险，又
有请勿偏离路径的提示（注意山间小道，自行承担风
险）。瀑布角 (2) 被誉为奥地利的“最美补给站”。

从皇帝弗朗茨•约瑟夫高地 
到瀑布角

格姆斯格鲁克小径 
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Wir beginnen die lohnende Wande-
rung am Gamsgrubenweg auf der 
Kaiser-Franz-Josefs-Höhe (1) beim 
großen Eingangstor (Info-Zentrale) 
und tauchen in die Sagen- und My-
thenwelt des sogenannten Schatz-
tunnels ein, mit den Themen Berg-

bau, Gold, Bergkristall und Wasser, 
von der Pasterzensage akustisch un-
termalt. Nach dem 6. Tunnel schrei-
ten wir unter freiem Himmel und 
vielleicht auch geblendet vom Eis-
glanz des Großglocknermassives auf 
dem Naturlehrpfad Gamsgrube wei-

1

2

Von der Kaiser-Franz-Josefs-Höhe führt der Gamsgrubenweg in eine faszi-
nierende Fels- und Eiswelt.

0 500 m 1 km
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K U R Z I N F O

8  C  
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auf den mittagshellen Johannisberg 
zu.

Gamsgrubenweg 44 

Von der Franz-Josefs-Höhe zum Wasserfallwinkel ²²²

Unten: Nur den Steinböcken, nicht 
selten in stattlicher Anzahl, ist es er-
laubt, die streng geschützte Gams-
grube zu betreten. 

在国家公园格姆斯格鲁克小径上的徒步旅行通往明亮的约翰山。

仅允许山羊（经常是数量庞大的）进入严格保护的格姆斯格鲁
克。

格姆斯格鲁克小径从 
皇帝弗朗茨•约瑟夫高地延伸至迷人的岩石与冰雪世界。

格姆斯格鲁克小径

推荐 UNESCO 世
界遗产



大钟山 
高山公路

简介

谷地： 
国家公园区海利根布卢特，1,288 m，提供进入大钟
山高山公路的通道。
起点：  
皇帝弗朗茨•约瑟夫高地，2,369 m。
步行时间：
2 小时。
高度差：
410 m。
要求：
在大钟山地区（山间小道）不困难、有乐趣、风景
壮丽的徒步旅行。有国家公园护林员带领的免费徒
步旅行，顺着格姆斯格鲁克小径到达瀑布角，每天 
11 点，从七月初到九月中，集合地点在皇帝弗朗茨•
约瑟夫高地游客中心的咨询台。
住宿：   
皇帝弗朗茨•约瑟夫高地的酒店和旅馆，2,369 m。
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ter. Informative Nationalpark-Pult-
tafeln erweitern unser Wissen und 
enthüllen immer wieder Überra-
schendes. Hier offenbart sich eine 
unglaubliche Welt, kühn und frei 

und mit der Aufforderung, den be-
quemen Weg nicht zu verlassen. 
Etwas euphorisch wird der Wasser-
fallwinkel (2) als »schönster Jau-
senplatz« Österreichs gepriesen.

Der Großglockner bewacht den viel besuchten Rastplatz im Wasserfallwinkel, 
gleichsam am Endpunkt des Gamsgrubenweges.

在奥地利最高峰的
山脚

大钟山守卫着瀑布角访客众多的休息站，犹如格姆斯格鲁克小径
的终点。

格姆斯格鲁克小径



大钟山 
高山公路

从冰川公路旁的大钟钟楼 (1)，一条部分是泥土路 
面的小道朝山谷侧向下延伸并短暂地从细砂土材质 
的绿色冰碛墙上方经过，冰川在 1856 年的最后一 
次剧烈推进中将其推到一起。小道止于发电站路 
（栅栏），并延伸至 93 m 高的水坝，其用于拦截 
绿色浑浊的 Margaritze 蓄水池 (2)。 
 
我们越过 莱特溪涧（指示牌）并顺着冰川小径前进，
其在蓄水池南面向上延伸至林木线或稀疏的落叶松的
边界。在强壮的矮灌木区，疗伤绒毛花闪耀太阳般的
光芒。这种分布广泛的小花一直延伸到伊丽莎白山崖
区域，自 1818 年起其顶部不再结冰，凭借石头标志广
场和石头花园（登记册）被视为优美的休息站。成百
上千不同大小分层堆放的石人与被积雪覆盖的高高耸
立在帕斯特泽冰川冰之上的约翰山相映成辉。在岩石
湖岸和羊背石上，我们接近桑德湖（人造小木屋）和
有力冲入 Zlöpf 峡谷的 Möll 河上方的索桥。在从东面
和北面环绕薄有淤泥的桑德湖 (3) 行走半圈后，山路从
突起的山崖和边缘带有苔藓的岩石木条上方蜿蜒至平

坦的冰川前陆。由于冰川不停倒退，形成了嵌在沙砾
内浑浊的奶白色到灰色的水塘风景，在碎石、巨砾以
及底部与两侧冰碛之间单调的“新大陆”。

从那里砂土路面的小道或冰川小径在岩石岛屿之间沿
着逐渐平坦的冰碛向上朝皇帝弗朗茨•约瑟夫高地方
向延伸。在我们到达 1985 年冰川位置标记的地方，
我们可以想象过去三十年里帕斯特泽冰川戏剧性的萎
缩。在这里霍夫曼小径分岔通往帕斯特泽冰川，伴随 
80 米落差的下坡和半个小时步行时间。

10 分钟后，我们进入 1961 - 63 年建造的冰川缆索
铁路的山谷站，全长 212 m，144 米落差，行驶时间 
2 分钟。搭乘缆车（夏季每天运行）或在带有台阶、楼
梯和部分绳索护栏的山路上前往皇帝弗朗茨•约瑟夫高
地 (4) 上的 Freiwandeck 高山站。我们到达了大
型国家公园或欧洲广场 Freiwandeck，选择乘坐邮政
巴士或远足出租车（电话 +43 664 3836311）从最低
的停车场“Hoher Sattel”，2,358 m（巴士停

在通往大钟钟楼的冰川公路上

帕斯特泽冰川小径
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Wir überschreiten den zugeleiteten 
Leiterbach (Tafeln) und folgen dem 
Gletscherweg, der südseitig des 
Speichers an der Waldgrenze bzw. 
Kampfzone schütterer Lärchen berg-
an führt. In robuster Gesellschaft 
von Zwergsträuchern leuchtet hell 
wie die Sonne der Wundklee. Das 
weitverbreitete Blümchen reicht bis 
in den Bereich des Elisa beth felsens, 
dessen Spitze um 1818 eisfrei wurde 
und mit dem Steinzeichenplatz und 
Steingarten (Buch) als herrlicher 
Rastplatz gilt. Hunderte unterschied-
lich groß geschichtete Steinmänner 
sind der spröde Gegensatz zum 

Schnee umkleideten Johannisberg 
hoch über dem Pasterzeneis. Auf 
Felsbänken und Rundhöckern nä-
hern wir uns dem Sandersee (hölzer-
ne Werkhütte) und der Seilbrücke 
über der kraftvoll in die Zlöpf-
schlucht stürzenden Möll. Nachdem 
der dünn angeschwemmte Sander-
see (3) ost- und nordseitig halb um-
rundet ist, windet sich der Steig über 
Buckelfelsen und moosgerandete 
Gesteinsparkette ins flache Glet-
schervorfeld hinauf. Mit dem unauf-
haltsamen Rückgang des Zungen-
eises ist eine in Sandgrieß gebettete 
milchtrübe bis graugrüne Tümpel-
landschaft entstanden, ein zwischen 
Schutt, Geröll sowie Grund- und Sei-
tenmoränen eintöniges »Neuland«. 

Gut sichtbar ist die im Kalk-Glim-
merschiefer bizarr eingeschnitte-
ne Möllschlucht mit Auskolkun-
gen und Schrammen, sowohl 
vom Eis wie auch von der durch-
brausenden Möll geschaffen. 

Über die in die Zlöpfschlucht stür-
zende Möll gelangen wir zum 
 Sanderboden.

Vom Speicher Margaritze steigt das 
Gelände zum Sandersee und 
schließlich am Hofmannskees zum 
Großglockner an. 
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Von dort führt der sandige Steig, 
bzw. Gletscherweg zwischen Felsin-
seln und entlang abgeflachter Morä-
nen hinauf in Richtung Kaiser-Franz-
Josefs-Höhe. 
Wo wir die Gletscherstandmarke 
1985 erreichen, wird uns der Eis-
masseverlust der Pasterze in den 
vergangenen drei Jahrzehnten dra-
matisch vor Augen geführt. An die-
ser Stelle zweigt der Hofmannsweg 
zur Pasterzenzunge ab, mit 80 Hm 
Abstieg und ½ Std. Gehzeit. 

10 Minuten höher gelangen wir zur 
Talstation der 1961 – 63 erbauten 
Gletscherstandseilbahn mit 212 m 
Länge, 144 Hm und 2 Min. Fahrzeit. 
Mit ihr (Sommerbetrieb täglich) 
oder weiterhin am Steig mit Trep-
pen, Stiegen und teils Seilgeländer 
zur Bergstation Freiwandeck auf der 
Kaiser-Franz-Josefs-Höhe (4). 
Wir haben den großen Nationalpark- 
bzw. Europaparkplatz Freiwandeck 
erreicht und wählen den Rückweg 
zum Glocknerhaus mit Postbus oder 
Wandertaxi (Tel. +43 664 3836311) 
ab dem tiefstgelegenen Parkplatz 
»Hoher Sattel«, 2358 m (Busabstell-
platz, E-Ladestaion). 
Ohne Fahrgelegenheit nützen wir 
dort den Kehrensteig hinab zum 
Pasterzenhaus, 2112 m, auf der 
Sturmalpe mit Kapelle. Dann auf et-
was härterem Pflaster in 10 Minu-
ten zum Glocknerhaus, gesamt 
¾ Std.

Wo wir 1985 die Pasterze betreten 
haben, liegt heute ein tiefer und 
breiter, eisfreier Raum unter uns. 

Am Pasterzenboden beruhigt sich 
der Abfluss von der Pasterze.

从冲入 Zlöpf 峡谷的 Möll 河上方我们 
到达冰水沉积平原底部。

在我们 1985 年进入帕斯特泽冰川的位置， 
如今我们下方有一个更深、更宽的无冰区。

地形从 Margaritze 蓄水池上升至桑德湖，最后在霍夫
曼冰川旁到达大钟山。

冰川小径

>

推荐 UNESCO 世
界遗产



大钟山 
高山公路
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K U R Z I N F O

8 C  
Talort: Heiligenblut/Hof, 1288 m, auf 
der Großglockner Hochalpenstraße zum 
Alpincenter Glocknerhaus.
Ausgangspunkt: Alpincenter Glock-
nerhaus, 2136 m, der ÖAV-Sektion Kla-
genfurt. Das ehemalige Unterkunftshaus 
an der Gletscherstraße (Elisabethruhe) 
gedieh nach mehrmaligen Aus- und Zu-
bauten und mit der Generalsanierung 
2000 – 03 zum heutigen Berghotel. Die 
Panoramaterrasse trägt den Namen zu 
Ehren des einstigen ÖAV-Vorsitzenden 
der Sektion Klagenfurt, Otto Umlauft. 
Geöffnet von Anfang Mai bis Ende Okt., 
100 Schlafplätze.
Gehzeit: 2.30 Std.

Höhenunterschied: 440 m im Auf-
stieg und 210 m im Abstieg.
Anforderungen: Die Natur nicht kon-
sumieren, sondern bewusst erleben. Mit 
Ehrfurcht das Hochgebirge als Lebens-
raum, Urland, keineswegs Ödland ver-
stehen. Die alpine Bergwanderung be-
dingt geeignete Ausrüstung und 
verbürgt großen Erlebniswert.
Einkehr: Alpincenter Glocknerhaus so-
wie Gaststätten und Hotels auf der Kai-
ser-Franz-Josefs-Höhe, 2369 m. 
Pasterzenhaus (Alpenfranz), 2130 m, 
geöffnet Anf. Juli – Mitte Sept., 20 Bet-
ten. Nahe ist die vom Keeswind umfä-
chelte Herz-Jesu-Kapelle. Sie wurde ur-
sprünglich von Matthäus Trojer, vulgo 
Sturm, erbaut und am 17. August 1926 
eingeweiht.

Die Pasterze, Höhepunkt einer »Alpenreise«
Doz. Dr. Gernot Patzelt schreibt im naturkundlichen Führer Gletscherweg-
Pasterze: »Das oberste Mölltal ist sicher nicht nur deshalb so berühmt, weil 
hier mit der Pasterze der größte Gletscher und mit dem Großglockner der 
höchste Berg der Ostalpen liegt. Es beeindruckt wohl die Landschaft insge-
samt, die hier großartig und harmonisch alles vereint, was den Reiz eines 
vergletscherten Hochgebirges ausmacht und damit zu den schönsten alpi-
nen Berggebieten zählt. Viele Menschen haben hier schon nachhaltige Na-
turerlebnisse erfahren und in schöner Erinnerung mit nach Hause genom-
men. Viele mögen dabei den Wunsch gehabt haben, diese Landschaft besser 
kennenzulernen. Dazu lädt der Gletscherweg Pasterze ein.«

Gletscherweg Pasterze 37 

Auf der Gletscherstraße zum Glocknerhaus ²²²

1

2

3

4

Vom gut besuchten Glocknerhaus 
(1) an der Gletscherstraße führt ein 
teils erdiger Steig talseitig hinab und 
verläuft kurz über einen begrünten 
Moränenwall aus feinsandigem Bo-
denmaterial, das der Gletscher 1856 
beim letzten großen Vorstoß hier zu-
sammengeschoben hat. Der Steig 
mündet in die Kraftwerkstraße (Gat-
ter) ein und führt zur 93 m hohen 
Mooser- und Drossen-Staumauer, die 
den trübgrünen Speicher Margarit-
ze (2) auffangen. 

0 500 m 1 km

车场、电子充电站）返回大钟钟楼。

如果不搭便车，我们可利用向下通往帕斯特泽小
屋，2,112 m 的曲折小径，在带有小教堂的风暴高山
上。然后在稍加坚硬的铺石路面上步行 10 分钟抵达大
钟钟楼，总计 45 分钟。

在皇帝弗朗茨•约瑟夫高地上的游客中心有“冰川生
命”展览。帕斯特泽冰川和现场的惊人发现——一棵 
6,000 年前的松树——在该展览中成为两个无法找到彼
此的恋人的象征：高大的冰巨人和隐藏在冰块下的珍
宝。

简介
谷地： 
海利根布卢特/霍夫，1,288 m，从大钟山高山公路去往
阿尔卑斯山中心大钟钟楼。
起点：  
阿尔卑斯山中心大钟钟楼，2,136 m，克拉根福，五月
初到十月末开放，100 个床位。
步行时间：
2 小时 30 分。

高度差：
440 m 上坡，210 m 下坡
要求：  
高山远足需要合适的装备，同时也保证巨大的体验价值。
住宿：
阿尔卑斯山中心大钟钟楼以及皇帝弗朗茨•约瑟夫高地的
酒店和旅馆，2,369 m。
帕斯特泽小屋 (Alpenfranz)，2,130 m，七月初到九月中
开放，20 张床。
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Josefs-Höhe. 
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masseverlust der Pasterze in den 
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bzw. Europaparkplatz Freiwandeck 
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haben, liegt heute ein tiefer und 
breiter, eisfreier Raum unter uns. 

Am Pasterzenboden beruhigt sich 
der Abfluss von der Pasterze.

在帕斯特泽冰川底部
帕斯特泽冰川平静地
外流。

冰川小径

>



大钟山 
高山公路

雪绒花峰上的停车场是本次宁静之旅的起点。远足立刻
从下坡开始，这也许是为何几乎没人想到来此精彩的山
脊漫游的原因。绝妙的全景与持续眺望大威斯巴赫峰东
南壁以及——除了停车场的混乱——几乎完全与世隔绝
是这次精彩的、沿 Piffkar 特殊保护区边缘前进的高地
远足的特征。

从雪绒花峰向东经山脊顺着陡峭的山间小道向下
（Baumgartlkopf 路标）进入山口。继续在部分狭窄
的山脊上前往有广阔的草坡。在 Kendlkopf 峰顶下面
从其东侧穿过（Kendlkopf 可能在陡峭小道上略微超
出）进入宽阔的隘口。随后通向 Baumgartlkopf 峰

顶的上坡再次变得陡峭，但并不困难。山顶的十字架
在最高点的东边一点。Hirzkarkopf 峰顶尽管略低于 
Baumgartlkopf 并且从这里过渡似乎并非特别刺激，
但如果天气晴好，一定要进行过渡。因为只有在山脊
漫游中才能证明继续前进确实是值得的。尽管山脊局
部有些狭窄和多岩石，但行走并不困难。各处标记和
大多容易辨认的山路有助于本来就简单的定向。邻近 
Hirzkarkopf 的表面障碍是一块山脊上的陡峭岩石，但
人们可以在西北面非常轻松地绕开（爬过是艰难的第 
2 种选择）。在山脊上继续向山顶前进，到达山顶的十
字架以前还有一些乐趣。眺望 Seidlwinkltal 山谷的美
景。

雪绒花峰到  

Baumgartlkopf 峰顶从

俯瞰广阔的 
群山和闪耀的冰川

BAUMGARTLKOPF 峰顶

>

从雪绒花峰俯瞰 30 座 3000 米高峰



大钟山 
高山公路

简介

起点：
雪绒花峰停车场 2,571 m 
路程长度：
6 km
步行时间：
4 小时
高度差：
上坡：500 hm / 下坡：500 hm
装备：
正常远足装备。
要求：
在高山地形（碎石、石块、软岩）上的轻松远足
住宿：
Edelweiß-Hütte

返程时可在东侧绕过 Baumgartlkopf，方法是从
两个山顶之间的最低点在山脊上再反向爬一段，
然后在模糊的山间小道上从适度陡峭的斜坡上方
没有路地横跨侧面。最后平行于南山脊在重新可
辨认的小径上进入 Baumgartlkopf 与 Kendlkopf 
之间的隘口。后续返程和去程一样。

BAUMGARTLKOPF 峰顶

>
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Brennkogel, 3018 m 62 

Vom Hochtor auf den »Goldberg« ²²

überschreiten wir rasch, einen zwei-
ten Kammhügel queren wir rechts 
zur Bretterscharte (2), 2601 m. Die 
Östliche Bretterspitze kann (auf mar-
kiertem Steig) überschritten oder in 
deren südlicher Halde auf einem Pfad 
gequert werden. Bald überrascht ein 
block umfasster kleiner See mit Som-
merschnee genährtem Zu- und Ab-
fluss. In der eigenartig schönen Berg-
landschaft trägt auch der tiefer gele-
gene Brettersee zum wechselvollen 
Bild bei, während höher gelegene 
Moränen in vergangene Zeiten bli-
cken lassen. Von dort ist die Brenn-

kogelscharte (3), 2796 m, ein nahe 
gelegenes Zwischenziel (Stange).
Der weitere Anstieg erfolgt am Süd-
kamm (Steinmänner) leicht und 
großteils auf glatten, leicht geneig-
ten Felsplatten hinauf zum »West-
gipfel«, P. 2979 m, wo ein kurzer 
Abstieg in einen Schuttsattel er-
folgt. Ein dort lagernder, kreisrund-
er kleiner erdfarbener Karsee kann 
im Spätsommer auch austrocknen. 
Noch wehrt sich der Gipfel mit Blö-
cken bis zum Gipfelkreuz (Buch), 
seit 1986 ein Geschenk der Groß-
glockner Hochalpenstraße-AG. 

Der Brettersee und ein Eistümpel bereichern den Klagenfurter Jubiläumsweg.

大钟山 
高山公路

为完整起见，也提到了不明显的、大部分无山路的
通往 Guttal 的 Brennkogel 的斜坡。其始于 Guttal 
溪涧旁的桥梁，在大钟山高山公路旁的 Guttal 弯道
内。从那里在著名的高山牧场小径上经过四个弯道
前往 Guttal 高山牧场，1,986 m，20 分钟，夏天有
牧羊人在此居住。Guttal 最美的景观是Brettersee 
湖，2,482 m，2 小时。

又称“金山”的 Brennkogel 的西北面被 Brennkogel 
冰川覆盖，西部被岌岌可危的 Guttal 冰川覆盖。
从南大门霍赫托尔山 (1) 起，我们在凯尔特人-罗
马人-货运工-教育路线的台阶上前往霍赫托尔山山

口，2,575 m，15 分钟，具有历史性的关口十字架和国
家公园布告牌。在那里我们从 Margrötzenkopf 峰顶朝
西北方向往上攀登了几分钟，并在其嵌有碎块冰斗的北
面横跨至北部的山脊隘口。我们迅速越过一个山顶， 
我们从右侧横跨第二个山丘到达 Bretterscharte 隘口 
(2)，2,601 m。东部的 Bretterspitze 峰可以（在标出
的小道上）越过或从南部山坡的小径横跨。很快则会冒
出一个被石块包围的小湖，流入和流出口分布有夏雪
花。在独特优美的山地景观中，较深的 Bretter 湖 
也构成一幅变幻莫测的图画，而较高的冰碛则能让人 
一窥过去的时代。从那里 Brennkogelscharte 隘口  
(3)，2,796 m，是推荐的中间目的地（条）。 

BRENNKOGEL，3,018 M

BRENNKOGEL

从霍赫托尔山  
到“金山”

Brettersee 湖和结冰水塘充实了克拉根福的周年路线。

海拔 3,000 米的梦幻
风景

>
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K U R Z I N F O

8 C 
Ausgangspunkt: Hochtor Südportal, 
2504 m.
Gehzeit: 5.30 Std.

Höhenunterschied: 680 m.
Anforderungen: Landschaftlich groß-
artig, häufig begangen, bei guten Bedin-
gungen unschwierig.
Einkehr: Hochtor Südportal mit Shop 
und sehenswerter Ausstellung.

Kristallklare Bergseen und traumschöne Landschaft
Der Vollständigkeit halber wird auch ein unmarkierter und großteils steiglo-
ser Anstieg zum Brennkogel im Guttal erwähnt. Er beginnt bei der Brücke 
am Guttalbach, in der Guttalkehre an der Hochalpenstraße. Dort auf be-
kanntem Almweg über vier Kehren zur Guttalalm, 1986 m, 20 Min., die der 
Hirte im Sommer bewohnt. Das Schönste im Guttal ist der Brettersee, 
2482 m, 2 Std., und das Ungewöhnlichste eine Geschichte sportlicher Art. 
Für viele unbemerkt blieb der Bau einer Natur-Skisprungschanze – die soge-
nannte »Megaschanze« –, die Red Bull errichten ließ und mit 300 Weitenme-
tern alles bisherige übertreffen sollte. Für den Skiflugweltrekord war der 
damals weltbeste Skispringer Thomas Morgenstern aus Kärnten vorgese-
hen, ehe die FIS 2010 die Teilnahme verbot. 

Brennkogel, 3018 m 62 

Vom Hochtor auf den »Goldberg« ²²

Den auch als »Goldberg« bekannten 
Brennkogel bedeckt das Brennko-
gelkees in seiner Nordwestflanke 
und das ums Überleben kämpfende 
Guttalkees im Westen. Vom Hoch-
tor Südportal (1) gelangen wir teils 
auf Treppen am Kelten-Römer-Säu-
mer-Lehrweg zum Hochtorsattel, 

2575 m, 15 Min., mit historischem 
Passkreuz und Nationalpark-Schau-
tafeln. Dort steigen wir am Margröt-
zenkopf einige Minuten nach Nord-
westen hinauf und queren an des-
sen Nordseite mit eingelagertem 
Trümmerkar zur nördlich gelegenen 
Kammscharte. Einen Blockgipfel 
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大钟山 
高山公路

简介

起点：
南大门霍赫托尔山，2,504 m。
步行时间：
5 小时 30 分。
高度差：
680 m。
要求：
景色壮丽，经常行走，在良好的条件下不
困难。
住宿：
提供商店和值得一看的展览的南大门霍赫
托尔山。

在南山脊（石人）继续轻松登高，大部分是光滑、略有倾斜
的石板路，向上行至“西峰”，海拔 2,979 m，在这里短暂
下行至碎石山口。安置在那里的圆形的小土色冰斗湖在夏末
也会干涸。通向山顶路途，石块林立，遍及山顶十字架（登
记册），该十字架是 1986 年大钟山高山公路股份公司所作
的馈赠。

BRENNKOGEL

>


